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Pripremite vašu identifikacijsku ispravu za glasovanje 
Tri opcije dokazivanja vašeg identiteta i adrese 

 
 
 

Opcija #1  

 
 

Pokažite jednu od sljedećih identifikacijskih isprava  
• vašu vozačku dozvolu 
• bilo koju drugu iskaznicu izdanu od strane kanadske vlade (federalne, provincijalne/teritorijalne ili 

lokalne), na kojoj je vasa slika, ime i važeća adresa   

Opcija #2  

 
+ 

 

Pokažite dvije identifikacijske isprave 
Obje moraju sadržavati vaše ime, a bar jedna mora imati vašu trenutnu adresu   
 
Primjeri: 
• biračka kartica sa informacijama i bankovno izvješće   
• račun za komunalnu uslugu i studentska iskaznica  

Nemate ovo? Nema problema!   
Pogledajte dolje listu prihvatljivih identifikacijskih isprava za opciju #2 

 

D’un gouvernement ou d’un organisme 
gouvernemental 

Od države ili državne agencije 

• carte de membre d’une bande • Iskaznica pripadništva indijanskom plemenu 

• certificat de naissance • Rodni list 

• carte ou certificat de citoyenneté canadienne • Iskaznica kanadskog državljanstva ili Uvjerenje o 
kanadskom državljanstvu  

• carte d’identité des Forces canadiennes • Iskaznica pripadnika kanadske vojske 

• passeport canadien • Kanadska putovnica 

• carte délivrée par une autorité locale inuite • Iskaznica izdana od strane lokalne vlasti Inuita  

• permis d’arme à feu • Dozvola za vatreno oružje  

• chèque ou talon de chèque du gouvernement • Ček ili odrezak čeka izdan od državne ustanove 

• relevé de prestations du gouvernement • Izvješće o primljenoj državnoj potpori 

• carte d’assurance-maladie • Zdravstvena iskaznica 

• avis de cotisation d’impôt sur le revenu • Izvješće o porezu na dohodak 

• carte de statut d’Indien ou confirmation temporaire  
de l’inscription 

• Iskaznica statusnih Indijanaca ili privremena potvrda o 
registraciji 

• carte de bibliothèque • Članska iskaznica knjižnice 

• permis ou carte de pêche, de piégeage ou de chasse • Ribolovačka, traperska ili lovačka iskaznica 

• carte d’identité d’une régie des alcools • Iskaznica koja potvrđuje starosnu dob za kupovinu 
alkoholnih pića 
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• carte de Métis • Métis iskaznica 

• carte de la Sécurité de la vieillesse • Iskaznica primaoca starosne mirovine 

• carte de libéré conditionnel • Iskaznica uslovno oslobođenog zatvorenika 

• avis de cotisation ou d’évaluation de l’impôt foncier • Izračun ili procjena poreza na imovinu 

• carte de transport en commun • Pretplatna karta za javni prijevoz 

• carte d’assurance sociale • Kartica s brojem socijalnog osiguranja 

• document de propriété d’un véhicule • Dokaz o vlasništvu vozila 

• carte d’identité de santé d’Anciens Combattants • Zdravstvena kartica veterana 

D’Élections Canada Od strane Elections Canada 

• formulaire de révision ciblée remis aux résidents 
d’établissements de soins de longue durée 

• Obrazac o ciljnoj reviziji izdan od Kanadske agencije za 
izbore za umirovljenike u domovima za dugoročnu njegu 

• carte d’information de l’électeur • Biračka karta sa informacijama 

D’un établissement d’enseignement Od strane učilišta 

• correspondance provenant d’une école, d’un collège ou 
d’une université 

• Dopis izdat od škole, više škole ili sveučilišta 

• carte d’identité d’étudiant • Studentska iskaznica 

D’un établissement ou d’un organisme de soins 
de santé 

Od zdravstvene ustanove ili organizacije  

• carte de donneur de sang • Kartica darivatelja krvi 

• carte de l’INCA • Smart kartica za slijepe osobe (CNIB) 

• carte d’hôpital • Bolnička iskaznica 

• étiquette sur un contenant de médicaments sous 
ordonnance 

• Naljepnica na ambalaži lijeka na recept 

• bracelet d’identité délivré par un hôpital ou un 
établissement de soins de longue durée 

• Identifikacijska narukvica koju izdaje bolnica ili dom za 
starije osobe 

• carte d’une clinique médicale • Kartica medicinske ustanove 

D’une institution financière Od financijske ustanove 

• état de compte bancaire • Izvještaj banke o stanju na računu 

• carte de crédit • Kreditna kartica 

• relevé de carte de crédit • Izvjestaj o stanju računa kreditne kartice 

• état de compte d’une caisse populaire • Izvještaj zadružne banke o stanju na računu 

• carte de débit • Bankovna kartica 

• certificat, police ou relevé d’assurance • Potvrdu police osiguranja ili izvještaj  

• convention hypothécaire ou état de compte de prêt 
hypothécaire 

• Izvod ili ugovor o hipoteci 

• état des prestations d’un régime de retraite • Izvod mirovinskog zavoda o primanju mirovine 
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• chèque personnel • Osobni ček 

D’un organisme privé Od privatne organizacije 

• carte d’employé • Identifikacijska kartica zaposlenika 

• bail ou sous-bail d’habitation • Ugovor o najmu ili podnajmu stana 

• facture d’un service public (p. ex. électricité, eau, 
services de télécommunication, comme le téléphone, la 
télévision par câble ou la télévision  
par satellite) 

• Račun za komunalnu uslugu (struju, vodu, 
telekomunikacijske usluge uključujući telefon, kabelsku ili 
satelitsku televiziju) 

Lettres de confirmation Uvjerenja, potvrde 

• lettre d’un curateur public ou d’un tuteur public  • Pismo izdato od javnog skrbnika, javnog  staratelja ili 
javnog povjerenika 

• lettre de confirmation de résidence délivrée par l’autorité 
responsable d’une bande ou d’une réserve des 
Premières Nations ou une autorité locale inuite 

• Uvjerenje o prebivalištu izdato od Indijanskog savjeta ili 
Indijanskog rezervata ili mjesne vlasti Inuita 

• lettre de confirmation de résidence, attestation de séjour, 
formulaire d’admission ou relevé de prestations délivré 
par l’autorité responsable : 
− d’une résidence pour étudiants 
– d’une résidence pour personnes âgées 
– d’un établissement de soins de longue durée 
– d’un refuge 
– d’une soupe populaire 
– d’un établissement résidentiel communautaire  

• Uvjerenje o prebivalištu, boravku, potvrda upisa ili 
izvješće o primanju beneficija, izdato od jedne od 
slijedećih ustanova:  

− Studentski dom     
− Dom za starije osobe 
− Ustanova za dugotrajnu njegu 
− Dom za beskućnike 
− Pučka kuhinja 
− Poslijepenalno prihvatilište 

Drugi primjerci identifikacijskih isprava mogu biti dodani. Mi prihvaćamo elektroničke izvještaje i elektroničke račune. 
Isprintajte ih ili ih pokažite na mobilnom uređaju. 
 

Opcija #3  

 
+ 

 

Ako nemate identifikacijski ispravu 
 
Još uvijek možete glasovati ako napismeno izjavite svoje ime i adresu i netko, tko vas poznaje i tko je  
zaveden na istom biračkom mjestu, garantira za vas. 
 
Osoba koja garantira mora pokazati dokaz o svom identitetu i adresu. Jedna osoba može na taj način 
jamčiti samo za jednu osobu (osim za umirovljenike u domovima za dugoročnu njegu). 

 
Kompletna lista prihvatljivih identifikacijskih isprava je dostupna na nekoliko jezika na elections.ca 
Za druge formate, kao što je Brailleovo pismo ili glasovna poruka, nazovite 1-800-463-6868. 
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